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ምእት

n. numerale [ٌيَة מֵאָה ܡܳܐܐ مِا, amh. መቶ፡] Pl.
አምኣት፡ (pro quo male nonnumquam አእማት፡
scriptum reperitur)  centum ;  centuria . Ejus
character est ፻. Quamvis primitus substantivi vis
habeat, tamen ምእት፡ rem numeratam plerumque
non per st. constr. c. sibi subjungit, sed
adjectivorum instar appositione sibi conjungit:
ምእት፡ ክረምት፡ Sir. 18,9; ኀረዩ፡ ምእተ፡ ብእሴ፡
Judith 10,17; Gen. 33,19; Gen. 17,17. Numeri
centenarii compositi praepositis numeralium
unionum plerumque formis masc. formantur:
በስድስቱ፡ ምእት፡ ዲናረ፡ ብሩር፡ 2 Par. 1,17; Gen.
15,13; 1 Reg. 13,15; 1 Reg. 22,2; Ex. 39,3; Ex. 39,6.
Num. 17,14; ክልኤ፡ ምእት፡ Gen. 32,15.  Mille
et numeros millenarios compositos Aethiopes
numeris denariis voci ምእት፡ praepositis denotare
solent: ዐሠርቱ፡ ምእት፡ χίλιοι  mille  Sir. 16,3;
Sir. 39,11; Jes. 30,17; Ps. 90,7; ዐሠርቱ፡ ምእት፡
ዓመት፡ Ps. 89,4; Ps. 104,7; Sir. 39,15; Sir. 41,4;
Jes. 7,23; Cant. 4,4; 2 Petr. 3,8; አርብዓ፡ ምእት፡
4000 Matth. 15,38; ኀምሳ፡ ምእት፡ 5000 Matth.
14,21; 1 Reg. 4,2; 1 Reg. 13,2; 1 Reg. 25,2.
Res numerata plerumque in sing., rarius in pl.
ponitur, ut Gen. 33,19; Asc. Jes. 9,16. – Pl.
አምኣት፡ subst. est: Matth. 13,8 rom.; ይገብር፡
ሣህለ፡ ለአምኣት፡ ወለአእላፍ፡ Kuf. 23; መላእክተ፡
አምኣት፡ ἑκατόνταρχοι 1 Par. 28,1; ፲ወ፪ አምኣት፡
Enc.

TraCES en
mǝʾt, ምዕት፡ mǝʿǝt
Grébaut

ምእት፡ mǝʾǝt, Pl. አምኣት፡ ʾamʾāt «cent, ፻ , 100 »
― መቶ፡ Ms. {DiLBNFabb217}, fol. 42r. Grébaut
1952, 100 አሠርቱ ፡ ምእት፡ ʾaśartu mǝʾǝt «mille»
― ሽሕ፡ Ms. {DiLBNFabb217}, fol. 42r., vid.
ዐሠርቱ፡ Grébaut 1952, 101
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mǝʿǝt hundred, century Leslau 1987, 324b
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